
Correcció exercicis del llibre de text. Pàgs. 94 a 99 
 
Act. 1 p. 94​​ a: casa, pare, obligà. ɛ: tela, feien, cel. ɔ: esposa, rosa, resposta. ə: penes, passat, 
sabíem. e: carrer, festa, volgué. o: repartidor, avions, cançó. i: límit, piscina. u: portal, peruà, 
conec, reclús.  

Act. 2 p. 95​​ Resposta oberta.  

Act. 3 p. 95​​ Perquè: [ə] Portal: [u] Repòs: [ɔ́] Cínic: [ í ] Casalot: [ɔ́] Colador: [ó] Recuperar: [á] 
Publicar: [u] Festa: [é] Perquè: [ɛ́]  

Act. 4 p. 95​​ ɛ: aquesta, bel, dens, intens, mel, nen, presa, rasclet, res, samarreta. e: atent, 
dent, destre, estella, feble, festa, fusell, llei, neu, teu.  

Act. 5 p. 95​​ ɔ: cargol, exclosa, floc, flonja, fora, heroi, pont, porcs, rosa, tron. o: color, 
desastrosos, fong, peons, poma, pop, por, revisor, rossa, sancions.  

Act. 6 p. 95  
a. Els vots de l’assemblea van decantar la decisió del govern.  
b. Quan es va produir l’assassinat, el sospitós era lluny del lloc dels fets.  
c. Ens han encarregat un treball molt interessant sobre aus migratòries.  
d. A casa, sempre hem estat seguidors del Joventut de Badalona.  
e. El que més em meravella és la seva facilitat per adaptar-se a situacions canviants.  
f. Anem a la muntanya, que ara ve el bon temps.  
g. Aquesta situació representa un turment insuportable per a la nostra mare.  
h. Quan arriben els exàmens d’avaluació, no surto els caps de setmana.  
i. Ens vam mullar moltíssim perquè no dúiem paraigua. j. És llavors quan va sorgir aquest 
moviment universitari de protesta.  
k. T’asseguro que el cònsol és una persona molt propera i amable.  
 
Act. 1 p. 96​​ In-o-por-tu-nes, re-i-vin-di-ca-ci-ons, Ra-fa-el, gua-nyi, vui-tè, ten-nis-ta, ma-llor-quí, 
anys, set-ze, mos-se-gar.  

Act. 2 p. 96​​ ​Diftong creixent: iogurt, aigua, llengües, noia, hiena. Diftong decreixent: pausa, 
aigua, coure, autoritat, neu. Triftong: creieu. Hiat: dia, aeroport, família, creieu, noia, traïdor, 
país.  

Act. 3 p. 96​​ Resposta oberta.  

Act. 4 p. 96​​ a. Les aigües d’aquesta comarca són molt salines.  
b. Després de sopar sempre menja un gotim de raïm.  
c. Els japonesos preparen uns quants plats amb algues marines.  
d. Els lleons no són animals diürns.  
e. Per aquella època, quan els donaven una ordre l’obeïen.  
f. T’agrairia que no anessis dient això a tothom.  
g. Necessito que em garanteixin la meva continuïtat.  
h. El fruit d’aquest arbre és molt amarg. i. Has vist quins peücs més graciosos duu el nen?  
j. No han coincidit a Berlín per poques hores. 
 



Act. 5 p. 97​​ Beneïa i agraïm porten dièresi; la resta, no.  
 
Act. 6 p. 97​​ País no en pot dur ja que la vocal i porta accent. Oïda i beneït en duen perquè 
contenen un hiat, la i n’és la vocal tònica, però no pot portar accent. Agrair i obeirem no en 
poden dur ja que els infinitius i futurs dels verbs acabats en vocal + -ir, tot i fer hiat, són 
excepcions i no duen hiat. Coincidir també és un cas d’excepció a la regla, tot i ser hiat, ja que 
posseeix el prefix co-. Adeqüi i pingüí porten dièresi per assenyalar que la vocal u es pronuncia 
en el grup -qüi o -güi. Beneit no en duu ja que -ei- formen un diftong. Assiduïtat en porta perquè 
és un hiat. Sol ocórrer en cultismes o paraules acabades, entre altres, amb el sufix -tat. 
 
Act. 7 p. 97  
CASTELLÀ CATALÀ  
odio (verb) odio  
sinergia sinergia  
dioptría diòptria  
aureola aurèola  
termostato termòstat  
monolito monòlit  
eccema èczema  
interfon intèrfon  
 
Act. 8 p. 97​ A-e-ro-port, blau, hie-na, pe-üc, mai, cre-ueu, no-ia, io-gurt, fre-qüent, buit, re-mei, 
ra-ïm, te-o-re-ma, ai-gües, cau-reu, fruit, re-a-lit-zar, bo-a, peu, co-in-ci-dèn-ci-a.  

Act. 9 p. 97​​ Cel-o-bert, vos-al-tres, re-u-ni-ficar, bes-a-vi, a-les-ho-res, ego-is-me, nos-al-tres, 
des-es-ti-mar, ac-ce-le-rar, trans-at-làntic, in-e-fi-caç, col-i-flor.  

Act. 10 p. 97​​ Agraïa, obeir, reduïm, inclouen i obeíeu.  

Act. 1 p. 99​​ Descripció Símbol AFI Trapezi fricatiu, alveolar, sonor [z] pobre vibrant simple 
(bategant), alveolar, sonor [ɾ] enginyer nasal, palatal, sonor [ɲ] enginyer fricatiu, palatal, sonor 
[ʒ] enfonsar nasal, labiodental, sonor [ɱ] cossi fricatiu, alveolar, sord [s] arcbotant vibrant 
múltiple, alveolar, sonor [r] anglès nasal, velar, sonor [ɳ] roba aproximant (fricatiu), bilabial, 
sonor [β] mitjó africat, palatal, sonor [ʤ] agost aproximant (fricatiu), velar, sonor [ɣ] indret nasal, 
alveolar, sonor [n] patxoca africat, palatal, sord [ʧ] cella lateral, palatal, sonor [ʎ] camàlic nasal, 
bilabial, sonor [m] educació aproximant (fricatiu), dental, sonor [ɗ]  

Act. 2 p. 99​​ a. nasal, velar, sonor [ŋ] angoixa oclusiu, velar, sord [k] aquella fricatiu, alveolar, 
sord [s] situació, insuperable b. fricatiu, palatal, sord [ʃ] queixals fricatiu, alveolar, sord [s] 
destrossa, sortia, pels, queixals oclusiu, bilabial, sonor [b] insuperable c. aproximant, bilabial, 
sonor [β] va, abolir, esclavitud, divuit fricatiu, labiodental, sord [f] finals oclusiu, dental, sord [t] 
aquest, esclavitud, divuit  

Act. 3 p. 99​​ cova: [kɔ́βə] refugi: [rɘfúʒi] toll: [tóʎ] ungla: [úɳglə] arròs: [ərɔ́s] pebre: [pɛ́βɾə] 
caricatura: [kəɾikətúɾə] adequat: [əɗəkwát] golafre: [guláfɾə] calçot: [kəlsɔ́t] potent: [putén] 


